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ALEKSANDR LURIJA (1902-1977)

La parola disintegrata

Le analogie tra il caso
clinico commovente
del tenente russo
Zaseckij e il destino
di un popolo vittima
del regime staliniano

di Silvano Tagliagambe

a storia di Zaseckij, il prota-
gonistadel caso clinicoana-
lizzato da Aleksandr Lurija
nel suo studio biografico Un
mondo perduto e ritrovato,
con
prefazione di Oliver Sacks e postfazione
di Luciano Mecacci, commuove a affa-
scina per quello che racconta e per le
analogiechesenepossonotracciarecon
ildestino diunintero popolo.Il giovane
tenente dell’Armata rossa, ferito nel
1943 sul fronte russo occidentale da un
proiettile tedesco che gli penetrain pro-
fonditanel cervello, cancellando la per-
cezione di una parte del corpo e pregiu-
dicando sia la comprensione del lin-
guaggio che la memoria, lotta tenace-
mente per vent’anni per riappropriarsi
dellapropriaidentitaericostruireilrac-
contodellasuavitariuscendoascrivere,
tra mille difficolta e superando grandi
sofferenze,tremilapagineincuicihala-
sciatolatestimonianzadel suo calvario.

Nonsarebbe mairiuscitoaricompor-
re le parti isolate in cui era polverizzato
e spezzettato cio che era rimasto nella
sua memoria, dando a esse un ordine e
unsignificato, senonfossestatoseguito
con pari tenacia e straordinaria compe-
tenza da un neuropsicologo, Lurjia ap-
punto, che si era reso conto che il modo
migliore di comprendere lo sviluppo
dellefunzionimentalieraquellodiinte-

grarlo con lo studio della loro disinte-
grazione. Ajutato, in questa suavisione,
daunaconcezione dellascienza medica
basata su un’idea integrata tra corpo e
psichenellagenesidelle malattie, eredi-
tata dal padre Roman Al'bertovic, uno
dei pil1 noti gastroenterologi russi del-
I’epoca,eperquestorefrattariaaridurre
a schemi astratti la ricchezza della per-
sona umana nella sua unicita.

Lurijaéstatounodeigrandiprotago-
nistidellascienzarussadel’gooeneha
vissuto e subito le contraddizioni e le
tragedie che hanno portato, soprattut-
to dal1934 in poi, a dissipare le sue mi-
gliori energie in una storia che si svi-
luppaanch’essalungoil confinetrauno
sforzo eroico di ricostruzione di una
societa in decomposizione e I'incom-
prensibile distruzione di vite umane e
diinterelinee dipensiero. Diquestare-
pressione Lurija e stato testimone di-
retto e vittima, non solo perché, nel
1952, fu accusato di far parte del cosid-
detto «complotto dei medici» ebrei ai
qualisiimputavail tentativo diattenta-
reallavitadiStalin,maperil fattochela
durarepressione delregime colpi, oltre
alla ua famiglia, con la sorella Lidija,
una psichiatra, a lungo detenuta in un
lager e il marito dilei fucilato nel 1937,
anche il suo maestro e amico Lev Vy-
gotskij, incluso nella lista nera dei ne-
mici del partito e del popolo e morto di
tubercolosi a soli trentotto anni.

Anche il pensiero di Vygotskij - e sta
proprio qui il senso dell’analogia pro-
posta all’inizio — puo essere considera-
tol’esempio di «un mondo perduto e ri-
trovato». Se Zaseckij aveva perso 'uso
della parola, per cui era condannato a
leggere solo sillabando, in seguito al-
I'impatto di un proiettile nemico, Vy-
gotskij fu colpito dai «nemici della pa-
rola», per riprendere quanto scrisse
profeticamente nel 1921 il poeta Osip
Mandel’stam, suo caro amico: «le diffe-
renze sociali e i contrasti di classe im-
pallidiscono dinanzi alla divisione
odierna degli uomini in amici e nemici
dellaparola, inagnellie capri». [ nemici
della parola, i capri, si impegnarono a

decostruire il senso dell’opera princi-
pale del grande psicologo, Pensiero e
linguaggio, attraverso corposi tagli, la
“semplificazione” dei passitroppo filo-
sofici, 'aggiunta di nuovi vocaboli, la
soppressionedialtri,lariscritturadiin-
tere frasi,’eliminazione el'introduzio-
ne arbitraria di corsivi: unlavoroincre-
dibile di censura e “ricomposizione”,
chehafinitoconl’allontanarein manie-
raimpressionante I’autore del testo dal
Vygotskij reale. C’e voluta la paziente e
competente ricostruzione filologica di
Mecacci per restituirci questo classico
delpensiero psicologico, diun’attualita
ancorastupefacente, nellasuaversione
originaria che rischiava di andare per-
duta. Ho avuto la fortuna di conoscere
Luciano a Mosca nel 1970 mentre co-
minciava questa sua meritoria attivita
di recupero, entrambi li con una borsa,
luidel Cnreiodel Ministero degliesteri,
impegnatiadaddentrarcineicomplica-
timeandridellaculturarussa,luiin psi-
cologia, io in fisica, e ne posso testimo-
niare la serieta e la passione.

Lurjia fu costretto ad assistere a que-
sta distorsione e disintegrazione della
parola dell’amico e a prendere anche
parte a essa: forse questo puo aiutarcia
capire meglio le motivazioni profonde
della febbrile e instancabile cura con cui
sidedico arestituire il linguaggio, orale
escritto,elamemoriaaungiovanecheli
aveva perduti e per questo non riusciva
pit a organizzare il suo universo inte-
riore. La storia di un mondo perduto e
ritrovato e quella del tenente Zaseckij,
ferito di guerra: ma era anche quella, ed
egli ne era ben consapevole, di Lev
Seménovic¢ Vygotskij e dei suoi lavori,
vittime, come tanti altri scienziati e
pensatori, della repressione staliniana.
Anche per questo il libro pubblicato in
questigiornida Adelphimeritadiessere
letto e meditato.
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